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@ Richtlinie 2014/34/EU (ATEX 114)

Explosionsschutzmassnahmen

Herstellerrichtlinie
Gerate

ATEX 114
Richtlinie 2014/34/EU

Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgemassen
Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen
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@ Richtlinie 2014/34/EU (ATEX 114)

Gultigkeit der Richtlinie

Elektrische Gerate Nicht-elektrische
Gerate
Normenserie Normenserie

EN IEC 60079 EN ISO 80079

TR
== CENELEC




@ Von ATEX 1.0 nach ATEX 2.0

Bereitstellen auf dem Markt

'AYATA

Hersteller Handler Installateur Betreiber Betreiber

Inverkehrbringen Inbetriebsetzen

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

@ Richtlinie 2014/34/EU - Ziindquellen

Gerate im Sinne der Richtlinie besitzen eine
eigene potentielle Ziindquelle.

* Potentielle Zundquellen konnen sein:
— elektrische Funken
— Lichtbégen und Blitze
— Flammen und heisse Gase
— mechanisch erzeugte Funken
— Strahlung im optischen Bereich
— chemische Reaktionen
— adiabatische Verdichtung
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Eigene Ziindquelle?

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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Last update: April 2016

BORDERLINE LIST — ATEX PRODUCTS

Note: the list is not complete, it only clarifies some common inquires and provide examples of
products within or outside the scope of the ATEX Directive 2014/34/EU. The list does not replace
the vital risk assessment of each product and in addition ignition sources and explosion hazards

related to the use of all the products shall also always be considered.

Scope of
Products 2014/34/gu | Examples of Comments
(61, = Elecricaly |  Products

Equipment

Automatic lubrication systems Yes (EL.) Yes, if it is a battery supplied system and has
one or more electrical battery cells above the
values specified in "Simple apparatus” clause of
EN 60079-11 and if the other criteria for simple
apparatus are not met.

Clockworks - See § 38 in the ATEX Guidelines ("Simple"
products).

Computers Yes (EL)

Simple earthing clamps with and without | No "Simple earth clamps" are clamps with a single

cord earth connection. The clamp shall provide
evidence that it is actually making contact. No
own source of ignition, and for additional
considerations, see note 2.

Complex earthing clamps with and Yes (El.) The clamp shall provide evidence that it is

without cord actually making contact. Potential ignition
sources cannot be excluded according to the
ignition hazard assessment.

Electrical motors Yes (EL) Electrical equipment with potential ignition
sources like heat and sparks of electrical origin
(e.g. windings, connections) and mechanical
origin (e.g. bearings).

Electrical pump with intearated electrical | Yes (FL) Electrical equipment with potential ignition




@ Richtlinie 2014/34/EU (ATEX 114)

Geratekategorie 1

Konformititsbe-
wertungsverfahren

QS-Produktion

Priifung der
Produkte

Grundlegende Sicherheitsanforderungen an Gerate und Schutzsysteme

Geratekategorie 2 Gerétekategorie 3

elektrische Motoren mit innerer nicht-elektrische
Betriebsmittel Verbrennung Betriebsmittel
Konformitatsbewertungsverfahren
\J
Konformitit mit der Bauart Interne
Interne Ferti Ferti olle

kontrolle und die
Hinterlegung der
Dokumente bei
einer Konformitéts-
bewertungsstelle

| |

QS-Produkte
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@ Richtlinie 2014/34/EU (ATEX 114)

Gas

Geratekategorie

Kennzeichnung
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@ Richtlinie 2014/34/EU (ATEX 114)

Staub

Gerdtekategorie

Kennzeichnung
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@ Richtlinie 2014/34/EU (ATEX 114)

Geratekategorie 1

Konformitatsbe-
wertungsverfahren

QS-Produktion

Prifung der

Grundlegende Sicherheitsanforderungen an Gerate und Schutzsysteme

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

Geratekategorie 2 Gerétekategorie 3

elektrische Motoren mit innerer
Betriebsmittel Verbrennung

\ \

Konformita

nicht-elektrische
Betriebsmittel

Konformitit mit der Bauart

Interne Ferti
kontrolle und die
Hinterlegung der

Dokumente bei
einer Konformitéts-
bewertungsstelle

QS-Produkte




@ Konformitatsbewertungsverfahren

Fur elektrische Gerate der Kategorie 1 und 2
(Gerate fur die Zonen 0, 20, 1 und 21) ist ein
Konformitatsbewertungsverfahren mit
EU-Baumusterpriifbescheinigung

durch eine benannte Stelle (akkreditierte Pruf-
stelle) notwendig, fiir Gerate der Kategorie 3
(Gerate fur die Zonen 2 und 22) kann sie auf
freiwilliger Basis erfolgen (Konformitatsaussage
oder Baumusterpriifbescheinigung).

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

@ Ex-Kabelrolle .
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt
Braunschweig und Berlin
Nationales Metrologieinstitut

ZSEx10100d ¢
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(2) Gerate oder Schutzsysteme zur bestimmungsgemafen Verwendung
in explosionsgefahrdeten Bereichen - Richtlinie 2014/34/EU

(3) EU-Baumusterprifbescheinigungsnummer

PTB 20 ATEX 1009 Ausgabe: 0

(4)  Produkt: Kabelrolle Typ CR** * ***

(5) Hersteller:  thuba AG

(6) Anschrift: Stockbrunnenrain 9, 4123 Allschwil, Schweiz

(7) Die Bauart dieses Produkts sowie die verschiedenen zulassigen Ausfihrungen sind in der Anlage und
den darin aufgefuhrten Unterlagen zu dieser Baumusterpriifbescheinigung festgelegt.

(8) Die Physikalisch-Technische Bundesanstalt, notifizierte Stelle Nr. 0102 gemaR Artikel 17 der Richtlinie
2014/34/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014, bescheinigt, dass
dieses Produkt die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen fiir die Konzeption und
den Bau von Produkten zur bestimmungsgemafRen Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen
geman Anhang Il der Richtlinie erfullt.
dieses Produkt die grﬂmdlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen firr die Konzeption und
den Bau von Produkten zur bestimmungsgemaRen Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen
geman Anhang Il der Richtlinie erfullt.

Die Ergebnisse der Prifung sind in dem vertraulichen Prufbericht PTB Ex 20-10049 festgehalten.

(9) Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erfillt durch Ubereinstimmung
mit
EN IEC 60079-0:2018; EN 60079-1:2014; EN IEC 60079-7:2015/A1:2018-01

(10) Falls das Zeichen X" hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird auf besondere Bedingungen fur die
sichere Anwendung des Produkts in der Anlage zu dieser Bescheinigung hingewiesen.

(11) Diese EU-Baumusterprifbescheinigung bezieht sich nur auf Konzeption und Prifung des festgelegten
Produkts gemaR Richtlinie 2014/34/EU. Weitere Anforderungen dieser Richtlinie gelten fur die
Herstellung und das Bereitstellen auf dem Markt. Diese Anforderungen werden nicht durch diese
Bescheinigung abgedeckt.

(12) Die Kennzeichnung des Produkts muss die folgenden Angaben enthalten:

@ 112G ExdbeblIC T6 Gb

Konformitétsb
Im Auftrag

le, Sektor Explosionsschutz Braunschweig, 8. Juli 2020

Dr.-Ing. D. Warl

Direktor un&ﬁyfés&b??
N

Seite 1/3

EU-Baumusterpriifbescheinigungen ohne Unterschrift und ohne Siegel haben keine Giiltigkeit.
Diese EU-Baumusterprifbescheinigung darf nur unveréndert weiterverbreitet werden.
Ausziige oder Anderungen bediirfen der G igung der Physikalisch-Technischen Bur




Physikalisch-Technische Bundesanstalt
Braunschweig und Berlin
Nationales Metrologieinstitut

(16) Prafbericht PTB Ex 20-10049

(17) Besondere Bedingunaen
Keine

(18) Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen

Erfullt durch Ubereinstimmung mit den vorgenannten Normen.

nqsst,‘ lle, Sektor Explosionsschutz
% TN

Konformitatsbewertu
Im Auftrag

D4

= 4
Dr.-Ing. D. Mg‘f{(u %

Direktor und ?\qflses’émw\.

L,

N
¥
<

Braunschweig, 8. Juli 2020
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. Physikalisch-Technische Bundesanstalt
[_ ) Braunschweig und Berlin
Nationales Metrologieinstitut

ZSEx10100d ¢

Ell Datimacsiabavmwiifliacalaimiscais o
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(2) Gerate oder Schutzsysteme zur bestimmungsgeméRen Verwendung
in explosionsgefahrdeten Bereichen - Richtlinie 2014/34/EU

(3) EU-Baumusterprufbescheinigungsnummer

PTB 23 ATEX 1003 X Ausgabe: 0

(4)  Produkt: Explosionsgeschiitzte flexible Heizeinrichtung Typ FHD **** ****

(5) Hersteller:  thuba AG

(6)  Anschrift: Stockbrunnenrain 9, 4123 Allschwil, Schweiz

(7) Die Bauart dieses Produkts sowie die verschiedenen zulassigen Ausfiihrungen sind in der Anlage und
den darin aufgefilhrten Unterlagen zu dieser Baumusterprifbescheinigung festgelegt.

(8) Die Physikalisch-Technische Bundesanstalt, notifizierte Stelle Nr. 0102 geman Artikel 17 der Richtlinie
2014/34/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014, bescheinigt, dass
dieses Produkt die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen fir die Konzeption und
den Bau von Produkten zur bestimmungsgeméafen Verwendung in explosionsgeféahrdeten Bereichen
gemaR Anhang Il der Richtlinie erfullt.

(6)  Anschrift: Stockbrunnenrain 9, 4123 Allschwil, Schweiz

(7) Die Bauart dieses Produkts sowie die verschiedenen zulassigen Ausfiihrungen sind in der Anlage und
den darin aufgefilhrten Unterlagen zu dieser Baumusterpriifbescheinigung festgelegt.

(8) Die Physikalisch-Technische Bundesanstalt, notifizierte Stelle Nr. 0102 gemaR Artikel 17 der Richtlinie
2014/34/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014, bescheinigt, dass
dieses Produkt die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen fir die Konzeption und
den Bau von Produkten zur bestimmungsgemé&fRen Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen
gemaf Anhang Il der Richtlinie erfullt.

Die Ergebnisse der Prifung sind in dem vertraulichen Prufbericht PTB Ex 23-12015 festgehalten.

(9) Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erfiillt durch Ubereinstimmung
mit
EN IEC 60079-0:2018; EN 60079-1:2014; EN IEC 60079-7:2015/A1:2018; EN 60079-11:2012;
IEC 60079-31:2022

(10) Falls das Zeichen ,X* hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird auf besondere Bedingungen fur die
sichere Anwendung des Produkts in der Anlage zu dieser Bescheinigung hingewiesen.

(11) Diese EU-Baumusterprifbescheinigung bezieht sich nur auf Konzeption und Prufung des festgelegten
Produkts gemal Richtlinie 2014/34/EU. Weitere Anforderungen dieser Richtlinie gelten fiur die
Herstellung und das Bereitstellen auf dem Markt. Diese Anforderungen werden nicht durch diese
Bescheinigung abgedeckt.

(12) Die Kennzeichnung des Produkts muss die folgenden Angaben enthalten:

112G Ex db eb ialib IIC T4...T6 Gb
112 D Ex tb ialib llIC T120°C...T80°C Db

Konformitatsbewertungsstelle, Sektor Explosionsschutz Braunschweig, 20. Marz 2023
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(18)

Personal muss regelméaRig entsprechend fortgebildet oder unterwiesen werden.

Prafbericht PTB Ex 23-12015

Deassndere Badinaiunaan
DESONGEIe bedingungen

e Fur die explosionsgeschutzte Heizeinrichtung dirfen nur Kabelverschraubungen oder
Blindstopfen verwendet werden, fir die eine Konformitatsbescheinigung (nach Kategorie
2 G und 2 D) einer anerkannten benannten Stelle gemaR den Normen EN IEC 60079-0 und
EN 60079-7 oder IEC 60079-31 vorliegt.

e Die explosionsgeschitzte Heizeinrichtung darf nicht gedffnet werden, wenn sie unter
Spannung stehen.

Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen

Erfillt durch Ubereinstimmung mit den vorgenannten Normen.

Konformitdtsbewertungsstelle, Sektor Explosionsschutz Braunschweig, 20. Marz 2023
Im Auftrag :

Seite 3/3

EU-Baumusterprifbescheinigungen ohne Unterschrift und ohne Siegel haben keine Giltigkeit.
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EU-Baumusterprifbescheinigung

2 Richtlinie 2014/34/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014
3 Nr. der EU-Baumusterpriifoescheinigung: BVS 22 ATEXE 034 U  Ausgabe: 00
§ 4 Komponente: Druckfest gekapseltes LED-Rohr Typ LED34U ** ****
! 5 Hersteller: thuba AG
L] 6 Anschrift: Stockbrunnenrain 9, 4123 Allschwil, Schweiz
7 Die Bauart dieses Produktes sowie die verschiedenen zuldssigen Ausfiihrungen sind in der Anlage zu
D dieser Baumusterprifbescheinigung festgelegt. |
8 Die Zertifizierungsstelle der DEKRA Testing and Certification GmbH, benannte Stelle Nr. 0158 geman
Artikel 17 der Richtlinie 2014/34/EU des Européischen Parlaments 'und/ des |Rates vom
26. Februar 2014, bescheinigt, dass das Produkt die ~wesentlichen /  Gesundheits- und
Sicherheitsanforderungen fiir die Konzeption und den Bau von Produkien zur best«mmuh%gemaﬁen
Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen gemaB-Anhang Il der Richtlinie erfilllt, |
Die Ergebnisse der Priifung sind in dem vertraulichen Prufprotokoi[ BVS PP/18; 2012 EU nledergelegt
9 Die Einhaltung der Grundlegenden Slcherhelts und Gesundheltsahf derungen urd 'ber
die Einhaltung mit: 5 z
EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-1:2014
‘ 10 Gt
Grundlage fur die’ Zertllelerung S’ ; der—Se
,Einschrankungén fiir die Verwendung? ist’ umeifﬁﬁ\?( Sel
9
die Einhaltung mit:
EN IEC 60079-0:2018
EN 60079-1:2014
} 10 Das Zeichen ,U* hinter derZerti <
Zertifikaten fiir Geréte oder Schutzsy
Grundlage ~fur dle Zertlflzterung
z : :////1
11 Diese EU- Baumusterprufbesche 2 ieht “sich™ ot derr
angegebenen Produkts gemaB der Rich 2
12

igenc
Anhang als Teil von Punkt 15 angegeben falls zulteﬂ

&) 126 ExdblicGb

DEKRA Testing and Certification GmbH
Bochum, 04.10.2022

Geschéaftsfihrer

12



15.3.2 Thermische/Daten

DETeSSUNySTETSIUnyg

Grenzen der Betriebstempe'ratur: 7

16 Priifprotokoll
BVS PP 18.2012 EU, Stand 04:10.2022
17 Einschrankungen fiir die Verwendung
- Die LED-Rohre Typ LED34U sind als Komponente fir den Einsatz'in Langfeldleuchten der
Zindschutzart Erhéhte Sicherheit ,eb” in explosionsgefahrdeten Bereichen der Zone 17/
EPL ,Gb* und Zone 2 / EPL ,Gc* nach EN 60079-10-1 vorgesehen.
18 Wesentliche Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen
Erfallt durch Einhaltung der unter Punkt 9 genannten Anforderungen.
18 Zeichnungen und Unterlagen
Die Zeichnungen und Unterlagen sind in dem vertraulichen Prifprotokoll gelistet.
Seite 2 von 2 zu BVS 22 ATEX E 034 U Ausgabe 00 — Jobnumber A 20210896 / 342430200
« DAKKS Dieses Zertifikat darf nur volisténdig und unveréndert weiterverbreitet werden.

Ageitenngssiels

D2E3BCI00 DEKRA Testing and Certification GmbH, H 15, 70565 Stuttgart
Zertifizierungsstelle: DinnendahlstraBe 9, 44809 Bochum
Telefon +49.234.3696-400, Fax +49.234.3696-401, DTC-Certification-body@dekra.com

13



D DEKRA

EU-Baumusterpriifbescheinigung

Geréte zur bestimmungsgeméBen Verwendung in explosionsgeféhrdeten Bereichen
Richtlinie 2014/34/EU

Nr. der EU-Baumusterpriifoescheinigung:  BVS 21 ATEX E 069 X

Produkt: Energieverteilungs-, Schalt- und Steuergerdtekombinationen
Typ SAe* * * ** * *

Hersteller: thuba AG
Anschrift: Stockbrunnenrain 9, 4123 Allschwil, Schweiz

Die Bauart dieses Produktes sowie die verschiedenen zuldssigen Ausfuhrungen sindin der Anlage 2u)
dieser Baumusterpriifbescheinigung festgelegt. i

.r0Y158 gemgB |
oS, | Rates el

Die Zertifizierungsstelle der DEKRA Testing and Certification GmbH, benann
] [des
esundhelts il und

Artikel 17 der Richtlinie 2014/34/EU des Européischen Parl/‘
26. Februar 2014, bescheinigt, dass das Produkt
Sicherheitsanforderungen fur die Konzeption und den Ba V
Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen‘geman Ar

Berticksichtigung von:

EN IEC 60079-0:2018
EN IEC 60079-7:2015'+ A1:2018 Erhihfe” sncherh y ff,/
EN 60079-11:2012 Engens;chém

/) "’/
Falls das Zeichen ;X" hinter der Besch mgungsﬁummg//, /// lq%{p 7 47
Bescheinigung auf besondere Bedmgungen /(i}E/S/PI’/O/d ,k;e’s’ hh"(geWI
’ /// // 1y

WA

CH-4002 Basel Made in Switzerland

Ceom@ 11 3G

VS 21 ATEX E 069 X
IECEx BVS 21.0075X
Ex ec db mb IIC T6 Gc

Voltage 24V DC
Current

Type
Project 4072.2021

Circuit diagram 5407221

14



e € cece 2¢

15.2 Beschreibung

S/ S
Die Energieverteilungs:, Schalt r}'d,§te/’u/e/;ge//rla
besteht aus eineﬁn’,ge’sbhdgrr/lap,sglie)’r,{igte’ I/_e
Mess-, Steuer-, Regel- und 'Scpaltgqére/%
oppes ke

nicht-eigensichere’ Stromkreis 9;1999?'/(% o
und Steuergeratekom TypﬂSeri’g/S/,/ /77

Sicherheit ! ausgefihrt.//////
Auflistung aller verwerdeten Kom

77T 7 77
Hersteller) |||/ //// [\ /Seaenstandund Ivp/////// @éﬂyfg‘f?é?
thuba AG || |11/l Lesraehatse'///////////]/1/BYS 1B ATE
st i)
Cooper (Eaton), / Lgérgéh’épse / / B 99//
| |[/]/GHG 80 LR/ /) 111/,
Cooper (Eaton) ! || Leergehause ExCell Range 6f Baseéfa /1
enclosures LN A
Cooper (Eaton) Leergehause e BVS 13ATEXE 015U
ST #¥ #+ wn wxx'x GL# wrek / i
Cooper (Eaton) Leergehause BVS 13 ATEX E 014 U
TR+ ** 4 4 % G| » wesx l
Cooper (Eaton) Leergehause PTB 05 ATEX 1096 U
GHG 751 0...
Bartec GmbH Leergehause PTB 08 ATEX 1061 U
07-518*
Index Enclosures Ltd. | Leergehduse CML 18 ATEX 3416 U
iTB und iSTB
Seite 2 von 5 zu BVS 21 ATEX E 069 X — Jobnumber 342377700
(( DAKKS Dieses Zertifikat darf nur und a i itet werden.
:"‘:‘??'m"’:' DEKRA Testing and Cerlification GmbH, HandwerkstraBe 15, 70565 Stuttgart

15



Weidmuller Interface Klemmenblock
GmbH & Co KG WDU 4 SL/EN / WPE
Weidmdiller Interface Durchgangsklemmen
GmbH & Co KG ZDU/ZPE
Zubehor ZQV, ZAP, WEW, i
ZEW |
R. Stahi Befehismeidegeréie T) '/ “/“ f } “‘ il
8603/-* / i
/ i
R. Stahl Schutzschalte! éx i il
Type 856 / ,//, i
74 7
R. Stahl Befehlsmeldegprate éﬁ }i/ /ﬂf) / il
s /111 7/ y 1]
Typ 860273 ) 7 / i //////, //, /
R. Stahl ,Bet" |gungsglapp/e§§1)/* 7l /;)3/9 /ATEX@m?M////
thuba AG Befenisimeldeg erate) / / W/ AT}%/Q /J”’ i
/ // /
/XLW/ s 1l /'ff/,
thuba AG 'Befehjsmeldegen‘ate ?B\ga/ / //\fé //f /‘7/ W?bfi /
M AN //
// / /
15.3 KenngréBen / / // / //// /// ////
f /// '/ // /////
Bemessungsspannﬂﬁg /

Bemessungsstromstarke
Bemessungsquerschnm
Schutzleiterquerschnitt ||
Umgebungstemperaturbereich

IP-Schutzgrad

mia, /85,40 bié +160 G (abhangig vom|
Leergehause und verwendeten Bautellen)

erWendeten

P65, IP65,/IP66 (abhanglg vom verwendeten

Leergehause)

NERS.

EEr N 70009
Ymaved B¥Imar=OA |

eb I GD

e
MRS ;YA TEX 56010

e INE 1700090

Die Bemessungswerte werden vom Hersteller; in Abhangigkeit der verwendeten elektrischen
i i ficksichti I

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Hersteller Dokumentation

Gerate, Schutzsysteme und

Komponenten* diirfen nur
in Verkehr gebracht werden
mit:
— Kennzeichnung

(2014/34/EU Anhang Il, 1.0.5)

— CE-Kennzeichnung
mit Kennnummer**

— EU-Konformitatserkliarung
(2014/34/EU Modul B)

a8

—_—ty

e
EUDex

BVS 20 ATEX E 066 X

o300
ENsronaz
ENaronga208T a1 20m1

Ensmnaon

BVS 07 ATEXE 164 X

— Betriebsanleitung [NCH

(2014/34/EU Anhang II, 1.0.6)

* keine CE-Kennzeichnung
** Kennnummer notwiendig, wenn benannte Stelle
in der Praduktionsubenvachungsphase tatig

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

)

bung ST
Kabelverschra! 10 Smc\(

15168 8132 1Y

| 15.000
Kd-Nr 200032 Auftrag 7072909

g, 136820
thuba AG

M“M23 Alischwil
Auto Tour-Nr. 19

i

ek 20623 114

Explosionsgeschutzte
Maschinenieuchten

Luminairos antiseflagrants
pouriclarage do machings
Explosionprool Machine Lamps
Typ /1ypo LEDM

17



EU-Konformitatserklarung

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

®
EU-Konformitéatserkldrung
u @ Déclaration UE de conformité
EU-Declaration of conformity
THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

BVS 20 ATEX E 068 X

Wir / Nous /We, thuba Ltd. Production

PO Box 4460 Stockbrunnenrain 9

CH-4002 Basel CH-4123 Allschwil
erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die explosionsgeschiitzten Hand- und Rohrleuchten
déclarons de notre seule responsabilité que les Baladeuses et luminaires tubulaires antidéflagrants

bearing sole responsibility, hereby declare that the explosionproof hand and tube lights

Typ ! Typel Type .L..d..

den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen nach Anh. Il der untenstehend
Richtlinie entspricht.

répond aux exigences essentielles en ce qui concerne la sécurité et la santé fondamentales selon I'annexe Il

des directives suivantes.

satisfies the fundamental health and safety protection requirements according to Annex Il of the directive named below.

Bestimmungen der Richtlinie Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Normen
Désignation de la directive Titre et/ou No ainsi que date d’émission des normes
Provisions of the directive Title and/or No. and date of issue of the standards
2014/34/EU: Gerite und Schutzsysteme zur EN IEC 60079-0:2018
bestimmungsgemissen Verwendung in EN 60079-1:2014-10
explosionsgefdhrdeten Bereichen EN 60079-31:2014-07

EN 60079-14:2014-03
EN 60079-17:2014-03

. A EN 60529:1991-10+A1:2000+A2:2013
2014/34/EU: Equipment and protective systems EN 62560:2019

2014/34/UE: Appareils et systemes de protection
destinés a étre utilisés en atmosphére explosible




[ OCSINES & Slre UISES EIT QoS PITeTe eXpIoSIoe
2014/34/EU: Equipment and protective systems
intended for use in potentially explosive atmospheres

2014/30/EU: Elektromagnetische Vertréglichkeit
2014/30/UE: Compatibilité électromagnétique
2014/30/EU: Electromagnetic compatibility

2011/65/EU: RoHS Richtlinie
2011/65/UE: Directive RoHS
2011/65/EU: RoHS Directive

Folgende benannte Stelle hat das Konformitatsbewertungsver-
fah 20
L'organe reconnu ci-aprés a procédé a I'évaluation de la conformité
prescrite par la directive 2014/34/UE de I'annexe IlI:

The following notified body has carried out the conformity assess-
ment procedure according to Directive 2014/34/EU, Annex IlI:

Folgende benannte Stelle hat die Bewertung des Moduls
Qualitatssi ung Pr ion» nach der Richtlinie

2014/34/EU Anhang IV durchgefiihrt:

L'organe j-aprés a procédé a I'évaluation de la fe

prescrite par la directive 2014/34/UE de I'annexe IV:

The following notified body has carried out the conformity

assessment procedure according to Directive 2014/34/EU,

Annex IV:

Basel, 8. Juni 2022

Ort und Datum
Lieu et date
Place and date

EN 60529:1991-10+A1:2000+A2:2013
EN 62560:2019

EN 61000-3-3:2009-06
EN 61000-6-2:2005
EN 61000-6-4:2007+A1:2011

EN 63000:2018

DEKRA Testing and Certification GmbH
0158

Dinnendahlstrasse 9

DE 44809 Bochum

DEKRA Testing and Certification GmbH

Peter Thurnherr

Geschatgsfiihrender Inhaber, Elektroingenieur FH

Managing} Proprietor, B. Sc. Electrical Engineer

EU-Konformitatserklarung

Wir

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die/das

den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheits-
schutzanforderungen nach Anhang Il der unten-
stehenden Richtlinie entspricht.

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY
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@ Konformitatsvermutung

der Inverkehrsetzung gelten, konnen die

nehmen.

Nur jene harmonisierten Normen, die im Zeitpunkt

Konformitatsvermutung fiir sich in Anspruch

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

DE FREN

THE EXPLOSIONPRODFING COMPANY

Richtlinien und Normen

ATEX Richtlinien

°
thu@@ Lésungen & Produkte Dienstleistungen

thuba Gruppe Seminare Downloads Jobs

Richtlinien und Normen

Notified Bodies

|Sicherheitstechnische Kenngrossen von Flissigkeiten und Gasen

GESTIS Stoffdatenbank

Titel Edition Download Grosse
Richtlinie 2014/34/EU (ATEX 114) Februar 2014 PDF ¥ 1.0 MB
ATEX-Leitlinien 3. Ausgabe - Mai 2020 Mai 2020 PDF ¥ 3.0 MB
Leitfaden filr die Umsetzung der Produktvorschriften der EU (Blue Guide) Juli 2016 PDF ¥ 2.5 MB
Richtlinie 1999/92/EG (ATEX 137) Januar 2000 PDF ¥ 137.8KB
i - Gri a i i , Zonen (SUVA 2153) Juni 2019 PDF ¥ 3.4MB
Harmonised Standards
Titel Edition Download Grosse
Summary list of harmonised standards ATEX 2014/34/EU Juni 2022 PDF ¥ 828.0 KB
Harmonised Standards
Poster
Titel Edition Download Grosse
Poster Richtlinien, Zonen und Normen August 2020 PDF ¥ 33MB
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@ 5.3 Konformitatsbescheinigung

Der Hersteller stellt fir jedes Komponentenmodell
eine schriftliche Konformitatsbescheinigung aus und
hélt sie zehn Jahre lang nach dem Inverkehrbringen
der Komponente fiir die nationalen Behorden bereit.

Aus der Konformitatsbescheinigung muss hervor-
gehen, fur welches Komponentenmodell sie ausge-
stellt wurde. Ein Exemplar der Konformitatsbe-
scheinigung wird jeder Komponente beigefugt.

THE EXPLOSIONPROOFING COMPANY

+  EU-Baumusterpriifbescheinigung

2 Komponenten, die zum Einbau in Gerite und Schutzsysteme vorgesehen sind
Richtlinie 2014/34/EU

3 Nr. der EU-Baumusterprufbescheinigung:  BVS 15 ATEX E 112 U
4 Produkt: Leergehduse Typ eCAM ** ** **
5 Hersteller: thuba AG
6 Anschrift: Blauensteinerstrasse 16, 4015 Basel, Schweiz
7 Die Bauart dieses Produktes sowie die verschiedenen zuldssigen Ausfuhrunge i
dieser Baumusterprifbescheinigung festgelegt. I\
8 Die Zertifizierungsstelle der DEKRA EXAM GmbH, benannte Stel ‘ WI

Richtlinie 2014/34/EU des Europ&ischen Parlaments un
bescheinigt, dass das Produkt die wesentlichen Gesundh
Konzeption und den Bau von Produkten zur bestimi
gefahrdeten Bereichen gemaR Anhang Il der Richtlin
Die Ergebnisse der Prufung sind in dem vertrauli

mit den Normen:
EN 60079-0:2012 + A11:2013. gllgeyé/ne Arﬁ‘cﬁ e/

EN 60079-7:2015 rhohte’ sﬁ;jmh
EN 60079-31:2014 wspbg u(gfr/(,‘vp

10 Das Zeichen “U" hinter der, BESChEInI Ungsni 7 je




thuba

THE EXPLOSIONF

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die

déclarons de notre seule responsabilité que les

bearing sole responsibility, hereby declare that the

SOMPANY

Konformitatsbescheinigung
Attestation de conformité
Attestation of conformity

BVS 15 ATEXE 112U

thuba AG
Postfach 431
CH-4015 Basel
Switzerland
Leergehduse eCAM
Boitiers vide eCAM

Empty enclosure eCAM

den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen nach Anhang Il der untenstehenden

Richtlinie entspricht.

répond aux exigences essentielles en ce qui concerne la sécurité et la santé fondamentales selon I'annexe If des

directives suivantes.

satisfies the fundamental health and safety protection requirements according to Annex Il of the directive named below.

Bestimmungen der Richtlinie
Désignation de fa directive
Provisions of the directive

2014/34/EU: Gerate und Schutzsysteme zur
bestimmungsgemassen Verwendung in

explosionsgefahrdeten Bereichen

2014/34/UE: Appareils et systemes de protection

S AL tilind 4 B

Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Normen
Titre et/ou No. ainsi que date d'émission des normes
Title and/or No. and date of issue of the standards

EN 60079-0:2012-08+A11:2013

EN 60079-7:2015-12

EN 60079-31:2014-07

EN 60529:1991-10+A1:2000+A2:2013
EN 62208:2012
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